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R, r in the Béaxoje-Jiwére alphabet has one sound, and it is not
comparable to the English “r”. It has a distinct Native sound,
which is made with a quick tap of the the tongue to the roof of
the mouth, similar to a Spanish flapped r as heard in the
Spanish word “pero (but).”

[NOTE: In the word initial position, many speakers hear the sound variably as
a “d (or) dh (o) 1.7 When “r” is preceded by the nasal vowels “a”, i, u",”

the sound of “r” is leveled to the sound of “n” as occurs in the words: dana

< da"ra (very); ino ~ inno < i"ro (rock). Entries within the dictionary may
give both forms or may present the nasalized form. In most conjugation
paradigms, the latter format is given so as to clearify the conjugation

process, and the fact that the phonological change occurs naturally].

ra-...; da- ~ dha- (DOR); la- (LWR) prn.prf. (singular) you. [NOTE:
Verbs that begin with the letter “r-”” and some other transitive verbs undergo
a change to “sd- (you)” from “ra- (you).” Refer to appendix on

conjugations]. ra-...-wi; da- ~ dha- wi (DOR) pru.prf.(plural) you
all.
Singular Plural
ramaiii, you walk ramariwi, you walk
rayd"we,  yousing rayd"wewi,  you sing
urdha", you cook urdhawi, you cook
irdch”e, you speak irat™awi, you speak
ardt"a"we, you jump over arat"a"wewi, you jump over
arésda, you see arasdawi, you all see
waswagaxe, you write s.t. waswagaxewi, you write s.t.

ra-...; da- ~ dha- (DOR) instr.prf. by action done with the mouth,
teeth; by biting, talking (such as when drinking, talking, singing,
bitting, etc.).

rawe, count rax”éhe, gnawing sound
rabri"xe, crunch bones ratowe, chew

rasda”, finish talking ra§we, bite off

raxiwe, whisper rahowe, sip, suck up

ra*agirahgawe; raakirathkawe; raakiwatake (DOR) v.t. press, stick
together (two objects by means of the mouth): (I..., hadé"agirahgawe;
you..., sra™agirahgawe; we..., hi"ra*agirahgawewi; they...,
ra™agirahgawefie). [NOTE: This is the opposite of the word: ragiruga” ~
rakiruka” (divide, separate by biting. Also note: ardhgawe ~ arathgawe
(stick; adhere to; be fast on)]. Mahi wik"i" ha”i™i xtitha niwe naha
hadé*agirahgawana ahapathu’je ke, When I made a knife sheath, I
pressed the two (pieces) of leather by my teeth, and I sewed them
together. /Om/P. dhaakidhaskabe (DOR)]. **SEE: araha; arihgawe;
arathu"je.

ra”ahe. **SEE: rax”dhe.

ra®asgi; ra”asge; raiske; raiski (DOR) speak of s.t. as
nearby, when really it is distant: (I..., hadd”asgi; you..., sri®aigi;
we..., hi'rd%a3giwi; they..., raasgifie). Srage hi"wigrugrawina
wayi" hi"téwi wowagita™ i fie ke; aréchi hi'ra®asgisdu"wi ke,
When we talk of our old folks like they are still living with us; it is
because when we think of them, they appear in our minds.

V.t

1 as “q

“a” in papa; “a

R

w” in yawn; “ch ~ ¢h ~ ¢” in chair; “dh” in the; “e” in they~hey (Final “e” as wet); “g” in give;

rabradhe tear, break up (with the mouth): (I..., hadabradhe;
you..., srabradhe; we..., hi"rabradhewi; they..., rabradhefie). Wabuthke
rabradhe aré 4"k™a" ke, He tore the bread with his mouth and then
he gave it to me.

rabrahge; rabrathke (old) v.«. flatten by biting; flatten (with the
mouth).

dha-... (DOR); ra- instr.prf. by mouth. **SEE: ra-.

dha-... (DOR); ra-; da- prnprf you. dha-..wi; ra-..wi prauprf
you (all) (plural). **SEE: ra-.

rabra” v.in.. breath smell (after eating s.t.); have bad breath (from
onions, etc.): (L..., hadabra"; you..., srabra"; we..., hi"rabra"wi; they...,
rabréa"fie).  Shi xa"fie hi"rijewi aréchi hi"rabra"wi ke, We were
eating (cultivated) onions and that is why we have bad breath.

rabru"xe; rapra"ghe (DOR) v.z. crunch food, bones (with the mouth);
eat s.t. crunchy: (I..., hadabru"xe; you..., srabru"xe; we...,
hi"rabru"xewi; they..., rabri"xefie).  Nafi wébri hi"rdbru"xewi na
hi"mafiwi ke, We crunched the candy (with our mouths) as we went
along.

rach”iki™i (CUR) » red osier; red willow (tree, wood, leaves).
Rach”kMi xtha rodada rafii héda® wikiruha'fie ke, They mix the
inner bark of the red willow with Native tobacco.

rachége; raceke (DOR) v.z. tell s.t. as new again (as old news); tell
s.t. as if s.t. new; tell old news again (as if new): (L..., hadachege;
you..., srachege; we..., hi"rachegewi; they..., rachégefie). Buh. Worage
srachegewi ke, Dang! You're telling him old news.

radadaye; radadaye v.i. chatter (teeth): (I..., hi'radadaye; you...,
riradadaye; we..., wawaradadayewi; they..., radadayefie). Granothri'ifie
ke; hi hi"gradadaye ke, It was so cold, that my teeth were
chattering.

radage; irathge; inathge (LWR); indxge (LWR); ratake (DOR)
adjiv.i. small fit; tight (to wear): (I..., hi"radage; you..., iridage; we...,
wiwarddagewi; they..., radigefie). WA4je irinathge je. Hifiéga i"nathge
skuiii ki, Does the dress fit you? No, it doesn’t fit me.

radage; raduge v.. bite off. **SEE: bite; MaGraduge.

radana; ratanra (DOR) v.z. exaggerate; speak of s.t. better than it
really is; make great with the mouth: (I..., hadédana; you...,
sradana; we..., hi'radanawi; they..., radddanafie). ~Namafi regradana
ke, You talk like your car is so great. **SEE: ra*éda.

radaiiifie; radafiige vz make angry, furious, mad, crazy, by
talking, biting; make upset (by actions of the mouth); confuse one
(said when one becomes confused by several persons addressing him at
same time) (DOR).

radhe v.i be pleased by the taste of s.t. ** SEE: taste; flavor;
adhe.

radoye v.. break (by mouth, teeth): (I..., hadadoye; you..., sradoye;
we..., hi'radoyewi; they..., radoyefie).

radige. **SEE: bite.

ragaiiSge ». ant (insect).

ra*éda; ra®éta v.: exaggerate; speak of s.t. beyond its real
value ~ qualities: (I..., hada”eda; you..., sra”eda; we..., hi"ra"edawi;
they..., ra*édafie). Kird"edada iharé skufii ke, Whenever he boasted
about himself, I did not believe him. **SEE: radana.

V.l

“i” as ski~elite~meet; “i"” in hee, knee;

“j” in Jake; “K” in key; “fi” in canyon~onion
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ra*édhe (GM); rax"édhe; ra~edhe v.r eat up; devour food,
consume: (I..., hada”edhe; you..., sra”edhe; we..., hi"'rd"edhewi; they...,
rarédhefie). Herodada wartje sra”edhegi rasgaje sresdu” ke, After
you have eaten up your breakfast, you can go play.

=rage v.rt. seek; strive (GM). akirage v.. contest; compete;
contend against a person, fight another: (L.., dakidage; you...,
ardkisrage; we..., hd'kiragewi; they..., akiragefie). = Eda ché broge
wegrasu ke, ikithge. Eda akikiragewi wartibrabra Sgaje. Eda
Mishjige wohi®asgu”, And so, they contested against each other in
playing sticks. And the Mishjinge (Rabbit) won. [Weéka": “Mishjiiie
na Udwd"ge” (Rabbit Frees The People From Muskrat)].

ragéthe; rakedhe (DOR) v.i. speak in a low tone at first, then
louder and faster until shouting: (I..., hadagethe; you..., sragéthe;
we..., hi"ragéthewi; they..., ragéthefie).

ragidhe; rakithe (DOR) gnash teeth; grate teeth; make
grating noise: (I..., haragidhe; you..., sragidhe; we..., hi"ragidhewi;
they..., ragidhefie).  Thifie jé"e ragidhe ke; ni”a géhnaha 0" $kufii
ke, This squirrel is gnashing his teeth, but the other one is not
doing it.  Ta"héda raya"da sragidhe ke, When you sleep, you
gnash (your) teeth.

ragiruga”; ragiruka" v.i separate by biting: (I..., hadagiruga®;
you..., sragiruga”; we..., hi"ragiruga"wi; they..., ragiruga'fie).

ragdje v burrow up; dig up with the mouth (as moles do);
loosen earth all over: (I..., hadagoje; you..., sragéje; we...,
hi"ragdjewi; they..., ragojefic). WOSgan aiiifie mayine chisa ragdjefie
ke, Moles or gophers have the habit of loosening the earth all over
the yard.

ragrage; waragrage v. gnaw a hard substance: (I..., hadagrage;

**SEE:

V.i.

you..., sragrage; we..., hi'ragragewi; they..., ragragefie).
waragrage.

ragré"je v.i. wear away the teeth: (I..., hadagra®je; you..., sragra”je;
we..., hi'ragra"jewi; they..., ragrd"jefie).

RagraSe ~ RegraSe (arch.) nadj.  British; English ~
Englishman; England; Britain (the person, country, an item, etc.).
[NOTE: This term is borrowed from the French: I’anglais ~ les anglais (the
English ~ British). In more recent times the English or any European or
Caucasian is simply referred to as: Ma”u"ke ~ Ma”thu"ke (white person)].
**SEE: Ma“u"ke.

** Ragrashe; Naggarash; Laggarash (a personal war journey

name) British; English. [NOTE: He was a renowned Ioway Eagle Clan
warrior and leader, one of the signers of the treaties of 1854 and 1861.
“Nag-ga-rash was the second chief during the life of No Heart, he became
the first Chief at his death.” (Vanderslice to Burbank, Oct. 8, 1862. Great
Nemaha Agency). He was detested by the agents and traders for his stand
with Kihega against the dishonesty and fraud perpetrated by the government
employees and their supporters.

He is said to have stood 5 feet, 8 inches height, 193 weight at age 68
years. He became “first chief” of the loway in 1862. It is said that he
favored education and “civilization”. Further, he “made four visits to
Washington, the first time being in 1847 when he went from St. Joseph,
Mo. to Baltimore in a wagon starting in the spring and arriving in the fall.
...(He) traveled through Va. during the winter on exhibition and came to
Philadelphia the following April and staid (sic.) five months then came on
to Washington.... He made 40.00 shooting with bow and arrow.... (He)
was once in a battle, together with Otoes, Pawnees, Kickapoos, Potts, Sac
and Fox with Snake Crows, Cheyennes, Arapaho, Commanches, and
Kiowas, which began about 4 oclock in the morning. He shot 160 balls,
150 of the enemy were killed and 50 dead horses found on one acre of
ground.”  (“Chiefs of the loway,” <Misc.Rec. File, Box A-85, n.d.,
Pottawatomi Agency, Federal Records Center, NA, Kansas City). He
remained the “first chief” in 1870’s.

He had a son, George Washington (Dailey?), who received alloted land in
the Half Breed Tract. Other descendants were enrolled with the Otoe-
Missouria under the name “English”].

Ragrase (arch.); Naggaras n/adi. England ~ Britain; English ~
British (person or country); 1860s Iowa Chief.

*+  RagraSe; Naggara$; Laggara$ (a personal war journey name)
British. [NOTE: An Ioway Eagle Clan warrior and leader, one of the
signers of the treaties of 1854 and 1861. “Nag-ga-rash was the second (sic.)
chief during the life of No Heart, he became the first (sic.) Chief at his
death.” (Vanderslice to Burbank, Oct. 8, 1862. Great Nemaha Agency).
He was detested by the agents and traders for his stand with Kihega against
the dishonesty and fraud perpetrated by the government employees and
their supporters.

He is said to have stood 5 feet, 8 inches height, 193 weight at age 68 years.
He became “first chief” of the loway in 1862. It is said that he favored
education and “civilization”. Further, he “made four visits to Washington,
the first time being in 1847 when he went from St. Joseph, Mo., to
Baltimore in a wagon starting in the spring and arriving in the fall. ...(He)
traveled through Va. during the winter on exhibition and came to
Philadelphia the following April and staid five months then came on to
Washington.... He made 40.00 shooting with bow and arrow.... (He) was
once in a battle, together with Otoes, Pawnees, Kickapoos, Potts, Sac and
Fox with Snake Crows, Cheyennes, Arap. Commanches, and Kiowas,
which began about 4 oclock in the morning. He shot 160 balls, 150 of the
enemy were killed and 50 dead horses found on one acre of ground.” (“Chiefs of
the Ioway,” <Misc.Rec. File, Box A-85, n.d., Pottawatomi Agency, Federal Records
Center, NA, Kansas City). He remained the “first chief” in 1870’s.

He had a son, George Washington (Dailey?), who received alloted land in the Half
Breed Tract]. n.

ragrije (old) slippery, slimy, sinew; make slippery
(pliable) ~ “grije” (as deer-sinew made wet and pliable again by passing
through the mouth).

ragwa; égwa [a+gi+gwa] v.t. pick off with the mouth. ragwa
v.i. peck; pick off with the mouth; nibble off: (I..., hadigwa;
you..., raragrd”je; we..., hi"ragrd"jewi; they..., ragra"jefie).

=raha v.rt. adhere; stick on (a surface); cling (on, t0).
4"daha [a + hi" + daha] ke, Burrs stuck on me.

rahd"rage; raha"nage; raxd"rage; raxd"nage v.i make grunt
(by biting): (I..., hadaxa'rage; you..., sraxa'rage; we..., hi"raxa'ragewi,
they..., raxa'ragefie). [NOTE: From: xa'rage (grunt)].

raharidana; raharita"ra adj/adv./vi. speak of s.t. as distant.

rahdage v.. bite.

rahda"; rahda" ~ riaxda (LWR); rata"; dhata" (0.)(DOR)
drink: (I..., hadahda"; you..., srahda"; we [dual] two..., hi"nahda"; we all...,
hi"nahda"wi; you all..., srdhda"wi; they..., rahda'fie; they [dual] two...,
rahda"wi). [W. rachga"; Om/P. dhatta"; K. yatta"; L. yatka"].

rahége; radage v.. hurt s.0. ~ s.t. a little with the teeth;
nibble. rahége skuiie; rahége skiiii v.iz. bite deep and hurt
one exceedingly; speak loud, very loud.

rahéwe; raghewe (DOR) v.2. drink up; make shallow by drinking
(pool of water). [NOTE: This term refers to a wildlife or livestock watering
hole].

rahiswe v. you are reclined ~ lying down.

rahnuwe; rahniwe » Sacred Pipe. [NOTE: It is used only for

rahnuwe hugre ». pipe stem. rahnuwe

Sacred Pipe Bundle.

Sacred Two

adj/v.i.

Mi"xage

V.i.

ceremonial prayer].
waxoifiita"; danuwe waxhonita (SKN) .
rahnuwe: withaiya"we; withaiyowe (SKN) n.
Pipes (lit.: “??? sing with”). **SEE: Pipe Dance.
rah6da"; rahota"; rahotu” (old); rahota (DOR) v. roar ~ cry out by
biting; play on by inhaling (as with a harmonica) (old).
rahoje v.i. suck.

“p”as ‘ng’ in sing; “0” as note; “p” as pie; “r” as in Spanish ‘pero’; “s” as say; “§” heard as “s” or “sh”; “th” as thick; “u” as sure; “u™ as in too;

x” as gutteral "loch"; “A” ~ “?” (=glotal stop) as in uh’oh
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rahowe n/adjn.it. slurp (noise with the mouth in eating soup or using a
straw); sip ~ suck up; make noise with mouth (in eating soup or
using a straw). rahéwe rata"; rahowe rahda” v.i slurp ~ sip
(liquids, water).

rahtdhe; rahihudhe (many times) v... shake s.t. once by biting;
move by biting; taking in the mouth; move s.t. (by mouth, biting

Maya" broge rahtihudhe ke, He (rabbit) shook
many times the earth with his voice. gihiidhe v.. shake s.t.
once by (by wind or natural causes). Aré shigé maya" éda gihthu
ke, And again the land really violently shook.

ra’" v. succeed in biting ~ drinking ~ singing: (I..., hada"i";
you..., sra’i"; we..., hi"ra’"wi; they..., ra’"fie). Rawe na sé’e
wara’nawi ke, Beavers succeeded in biting those trees (over by
you).

ra*i" ska"fii; rani skufii ~ ratiskufie (LWR) v.r. unsuccessful in
biting ~ eating ~ talking ~ singing. ra”iskufii v.i bite s.t.
tough and fail.

ra*ida"da; ratida"da® (old); raitata® (DOR) v.z. tell s.t. differently;
make story different in retelling it.

ra’ikirubra" »n.. tangle with the teeth; entangle with the
tongue (as in exam or cross-examination).

ra’i§aj; raixsha (L)(DOR); raida (0.) v.z. make s.0. laugh by talking
to.

ra’ixSa. **SEE: ra*ida.

rajaxe ni.t. make smacking sound (with mouth when eating): (L...,
hadajaxe; you..., srajaxe; we..., hi"rajaxewi; they..., rijaxefie).

raje; araje v read; study; sing (TD): (..., haddje; you..., sréje;
we..., hi"rdjewi; they..., r4jefie). Aré wawagaxe hegrajehi re, Let him
study (read his books). Daglire a"naji"fieda ha™i" ke. **SEE: arije;
mired in mud.

raje; raye raje; igé ~ iga; ikifle n/... name; call by name;
give a name to S.0.: (I..., hadjje; you..., sraje; we..., hi"rajewi; they...,
réjefie). raji"da; giwa" na.. shout at; call aloud to one;
halloo. raji"da (DOR)(old) /.. yell; holler at; call aloud to
S.0.

rakana; raka"ka (DOR) v. scold.

rakéxe; rakéhe; rakéghe (DOR) v.i. bite a long line on (as opposed
to “rashoje”).

rak”i" (?) v... pack; carry.

raki-...(wi) v.reflx. yourself. Rakich”e ~ Rakigich®e ke, You hurt
yourself.

raki"je v.: draw sinew through the teeth (when hard) for
sewing; moisten sinew in mouth before sewing with it.
Mdaya" Oklahomada wayére’$u” tdka" “i"na  rakijena
wawathujeSge isdayi"wi je, Do you think that there is anyone in
Oklahoma who still moisten sinew by mouth and sew using it?

rakéke (DOR) v. (a sound word) make a munching sound when
eating (like a cow); the sound made by an old horse ~ cow
eating; said of the sound made by one crying.

rampopo (BTG) n. tobacco: smoking tobacco; cigarette.

rana n. crotch; fork (of plant, tree).

ranine. **SEE: raséna.

as a horse does).

rami; pani (MAX) n/i.t tobacco; smoke tobacco.  Rafii to
radhena..., And taking some tobacco.... rafi“kéni (CUR) n.
sacred tobacco. raiii hi" v... puff, smoke, draw tobacco ~
pipe. raii nanp”o (FM); nampépo; p”6p”o (BTG) n
cigarette; cigar. rafii rap”é v.r. smoke tobacco. raiii rapo;
rapo n. smoking tobacco; cigarette. raii rasgige (FM) n/v.t.
chewing tobacco; chew tobacco: (I..., rafi hadasgige; you..., rafii
srasgige; we..., rafii hi"raSgigewi; they..., rafi rasgigefie). **SEE: rasgige.
raiihi; ranehi (LWR) v.iz. smoke tobacco; make smoke.

rap”6; rap6 (DOR) n» smoke letting from mouth while
smoking; steam ~ condensation escaping from mouth in cold
air.

rapiskufii v. complain ~ speak bad (or evil) about s.0.

ra§™age v.i unable to; cannot; fail in eating, biting, drinking,
singing, talking.

ra¥da” ~ rasra" ~ ra§ta" v finish speaking.

raséna v tell all the news; say it all; say everything that
needs to be said.

rasge; braske (old) adj/v.i. wide; broad; flat: (I..., hi'risge; you...,
rirasge; we..., wawarasgewi; they..., rasgefie).

rasgige (DOR) v.t/v.i. wring out (with the mouth as moisture); chew:
(L..., hadasgige; you..., sradgige; we..., hi"raSgigewi; they..., raSgigefie).
Wa'sha rafii radgigefiesda”, The old men liked to chew tobacco (i.e.
they did nothing but chew). [W. rasgi"k; (rasgé, untie by mouth)]. **SEE:

rusgige; artishkike (DOR) v.tv.i. wring
out (by hand, clothing): (l.., aadusgige; you..., asdusgige; we...,
ha'nusgigewi; they..., ruSgigefie). [W.rusgi'k; Os.ithishki; K.luikige;
L.yuikicha; Hniwiiri; Cr.dutaté]. rafii rasgige (FM) niv.r. chewing
tobacco; chew tobacco.

rasra” ~ ra§ta". **SEE: ra¥da".

rastije v. swallow s.t.

raswé; rahdage; ratiige v bite off; break off by biting.
ra§waswa v.i. bite to pieces.

rata”; dhata" (0.(DOR) v.i drink: (I.., hadahta"; you..., srahta”;
we..., hi"nahta"wi; they..., rahta"fie).

rathanehji kine (old/arch.) n. sulking person (said when one scolds
s.0., and afterward he sits still, being sulky and “wayi" piskii"fie”).

(ho) rathdige ~ rathuige ~ rathiyinge (DOR) v.i. sing in a fine
voice.

rathuiyine. **SEE: rathdine.

ratowe v.i. chew.

ratoye v.i. break with mouth.

ratiuge; raSwé v.i. bite off.

rawa; rawawe; rawe. **SEE: rawe.

rawane (L); nawane (LWR); dhdwage (DOR) n  mosquito.
raware (BTG) v./v.i. gossip, talk about ~ against s.o; talk bad
about s.0.; talk to death; talk s.o. in one’s grave.

rawawe; rawé v.eav.i count. **SEE: rawe.

rawe (GM); rawé (L)(LWR); dhawe (O.)(DOR) n/v.t. beaver; gnaws;
bite (fish); take in mouth (dog a bone). Raweiiie; Nawifie (SKN)
(a personal Beaver Clan name) Little Beaver. RaweMi; Nawimi
(SKN) (a personal Beaver Clan name) Beaver Woman. **SEE:
beaver.

¥ rawe ~ rawa; rawawe v./v.io count. (kéke) rawe piskuiii
n. million (lit.: “1000 count no good,” i.e., unable to count it).

(Wekan: “Grasshoppers”).

“p”as ‘ng’ in sing; “0” as note; “p” as pie; “r” as in Spanish ‘pero’; “s” as say; “§” heard as “s” or “sh”; “th” as thick; “u” as sure; “u™ as in too;

x” as gutteral "loch"; “A” ~ “?” (=glotal stop) as in uh’oh
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ra-wi; da-wi; dha-wi prm.prf. you all (piural).

rawi'xe v.ovi swing around (by mouth). (wirugra") rawi'xe
v.t/v.i. change s.0.’s mind to s.t. in another way: (I..., haddwi"xe;
you..., srawi'xe; we..., hi"'rawi"xewi; they..., rawi"xefie).

rawu wv.eivi. swell caused (by biting). Mi e sunké’ine gratogre
iha§gajena nawe hi"girawu ke, 1 was playing with my dog when it
bit my hand making swell.

rax”ahe; ra”ahe; rax”*éhe; rax*aghe (DOR) v.i. (a sound word)
make a grating ~ gnawing sound (as rodents gnawing on metal):
(L..., hadax”éhe; you..., srax"¢éhe; we..., hi"rax"éhewi; they..., rax"éhefie).
Hox”¢é hi"dufie rax"éhefie ihgé hanaxu" aréchi i°ki [i + hi" +ki] ke,
I heard a noise like rats gnawing on metal and so it woke me up.

rax”awe v.i gnaw a notch in wood (beaver). rax*ax“awe v.i.
notching made by bitting (beaver gnawing tree).

rax”édhe v« consume; eat up; devour.

rax”édhe; ra*édhe (GM); iruje ~ irdje; ratetse (?)(LWR) v.t. eat
up; devour food; consume.

rax”*éhe; rax”ahe; ra*ahe v.i (a sound wordy gnawing sound (as a
rodent gnawing on metal).

rax”éhe. **SEE: rax*4he; rax*éx”eche.

rax”éx”ehe. **SEE: rax*ihe.

raxa“we; rax*ax*awe v. gnaw notches (as a beaver gnawing
tree); notching made by biting. **SEE: raxawe.

raxage; raghake (DOR) v.t. cry(ing) (caused by being bitten ~ talking
to); make cry by talking, biting etc.

raxa"rage (DOR) v... make grunt by biting.

raxawe; raghawe (DOR) v.t. bite ~ peel off skin (animal); pull off
with teeth.

raxda (LWR); rahda"; rahda" v.i drink. **SEE: rahda".

raxédhi (1)(DOR). **SEE: dhaxéthi; swallow.

raxége; rahége v. mark with teeth. raxége skuifi v.. bite
deep with teeth and hurt much.

raxige; daxige (?); raghixe (DOR) v.i. spit. (iwabage) raxige v. spit
up blood.

raxina participle they two going (and) (?).

raxiwe; raghixe (DOR) v. rattling in the throat; speak in
whispering voice.

raxixe adjrvi.  speak of s.t. as wonderful, surprising,
extraordinary; surprising ~ extraordinary.

raxége v. crush with the teeth (nuzs); bite into. (nawe shage)
raxége v. bite one’s (finger)nails. (i) raxoge v. drink up all
running water. (fii réxe) raxoge v. boil away water (lit.: kettle
drinks up all water).

raxrine; waxrine v.i. snarl (like dog or wolf).

raxriwe (DOR) v. make “xriwe” when eating (as a melon).

raxréxroge; x*0x"o (DOR) v.i. pit; pitted (holes); one who is
“pitted” (after small-pox or acne). [NOTE: It also is said of water
dripping on iron, rusting holes in it].

raxu ». lungs.

raxuxuge v. crack to pieces with mouth (nutshell, bones).

ray~age (1); ras™age (0.)DOR) v.v.i finish ~ stop eating,
biting, drinking, singing, talking. Koo hatas"age ke, I was
not yet finished singing. **SEE: ra§*4ge.

rayage v.i hang down; break and hang down. (wahdma)
rayége v. break and hang down (branch, ear of corn, etc., caused

(page ~ paxre) rayage v. festering blister,
boil, pimple becomes inflamed with pus and discharges.

raye; dhaye (0.)(DOR) n. name. Raye dagwirigana je, What is your

by a horse, cow).

name? raye kigwagaxe v. write one’s own (name). raye
raje; ikina; igé ~ iga v... call by name.
-re suf itis.
mi're me: it is me
rire you: it is you
are he/ she: it is he/ she
hi"re we: it is us/ we

re (masc.); ra ~ re (fem.) exclamation (imperative marker).

#*  ré; dhé; dhé hana (DOR) n penis; membrum virile; (male)
genitals. [NOTE: tiye (female genitals)].

*k  ré ~ ra; dhé (0.)(DOR) v.i. go; be going, start going; go

Ré gare ihare ke, 1

Stésga ihare ke, I thought that you’re

away (visable seen; destination not mentioned).
think that he is going?
going.

** 1€ v.aux. go, be going; suddenly, momentarily; start to, begin to, start.
[NOTE: ...—re is an auxiliary verb, meaning something like ‘suddenly’. A
lot of different positional and motion verbs do this, and they generally have
an inceptive sense ‘start to/ begin to’ or a sense ‘sudden, momentary, all in
a moment, abrupt’ or, if reduplicated, a sense of ‘suddenly and
momentarily’. (There are paralells in the Dhegiha languages). This sort of
distinction doesn't really exist in English, though the ‘he killed him’ vs ‘he
was killing hinmy/ them’ comes close. It's more like the difference between
the Spanish simple past ‘le matd’ or preterite past and the Spanish imperfect
‘le(s) mataba’...”].

ré, go, startto go warire, start; begin

réhi, cause to go; send wakuye réhi, suddenly aim

wamasi réhi suddenly push up high (with force)

wathi"he réhi suddenly turn a child’s head

downward

awada" réhi push off

jiré, begin, start (suddenly) ujire, begin, commence (suddenly)
**SEE: -begin; go; start; suddenly.

**  UbothageRé (Otwe [unknown] Clan name) Goes Suddenly
Knocking One Down Dead. [FROM = u- (in, within) + bothage (knock
down & kill by shooting) + ré (go suddenly)]. [NOTE: HH #3.8 on Otoe -
Missouria Census 1880: “Um-buth-ke-ra, One Who Gets Angry”. Son-in-
Law). (In the HH of Munje Xanshe, Big Black Bear (Missouria). (MBK)].

ré v. fail to visit. **SEE: irawagrahe ré.

rédhe (GM); réje; réthe (CUR) n. tongue.

rédwa; rédwa"; warédwa (?); rétwa (LWR) n. navel; umbilical
cord; twin (?). [W. rechawa/ unna; O/P. thédashan (navel); nanbé ida ~
nanbéda (twins “two born”); Os. thédashan (navel); thanbada ~ nanbada
(twins); D. chekpa (navel/twin); chekpapi].

rége; réke (DOR)(FM) n. upper leg; thigh; hind leg ~ quarters;
hoe.

regra-...(wi); regru-...(wi) v.prfx. your own one(s).

rehdéxrege (GM); rétohrege (CUR) n. raspberry (bush, fruit).
**SEE: nahdwegrape.

rehi; réhi; jihi v.« send away; send away suddenly; suddenly;
(do s.t.) abruptly; (do s.t.) with force: (I sent it..., réha; you..., réra;
we..., réhi"wi; we two..., réhi; they..., réhifie; they two..., réhiwi).
Déwaréhi ke, He sent him there. Rémi" ke; ri"ne ke [r(é) + (h)i" + ra
+ (hi)], He sends me; you send me. **SEE: sudden; send.

“p”as ‘ng’ in sing; “0” as note; “p” as pie; “r” as in Spanish ‘pero’; “s” as say; “§” heard as “s” or “sh”; “th” as thick; “u” as sure; “u™ as in too;
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** awada" réhi v.. push off: (I.., apada” réha; you..., aswada" réra;
we..., hd"wada" réhi"wi). Bd4je aswada" réra hna, Will you push off
the boat? **SEE: awadhu"je; =da"; wada".

réje (0.) n. tongue.

rek”igre (GM) . thigh.

rékogre (FM) n. joint.

rérokina (1.); dhérokina (0.)(LWR; SM) n. breechcloth (lit.: “penis
covering”).

rétake (FM) n. skillet.

rethi"ke; dehthu"ke ». golden rod (2).

rétwa (LWR); rédwa ». navel.

rétohrege (CUR); rehdéxrege (GM) n.
**SEE: nahdwegrarne.

rex"ik”e (SKN) n.
rexéki.

rex”*irara (GM); réxe brahge; réxe brasge (MG; LWR); wirarahe
(DOR) n. cover, lid, top; pot cover; bucket, kettle lid.

rex”isgagre; rex”iskagre; thexiskagre (SKN) n. bucket ~ kettle
pole (for cooking) (lit.: “bucket tied to it”).

réx”oruji"; rex”orusi"; réghorasi® (DOR); dehorutce (SKN) .
drum; kettle drum; water drum. [NOTE: The term specifically

refers to the water drum used in Native American Church prayer
ceremonials. However, it may applied to any kind of a drum, including a

hand held or suspended powwow drum]. rex”*orusi" gikoge v. beat
a drum. réx”orusi" urtsida v tie (Native American Church ~
“peyote”) drum. réx”orusi” urausi® ». water drum (for Native
réx urusi” iraji" (old) v. hit the drum (for

give away, drumming agreement to s.t. announced); drum (in former

raspberry (bush, fiuit).

cook and waiter (ceremonial term). **SEE:

American Church).

times, “I strike drum a horse!,” singers would say).

réxe; déxe (LWR); réghe (por); dhéxe; réxuta® n. bucket; kettle;
earthenware; pottery; clay pot. /W. teéx; Om/P. néxe, dhéghe; Os.
chéxe, chéghe; K. cheéxe; D. chéxa; M. wérex(e); H. wirdxa; Cr. bilaxa].

réxe brahge; réxe brasge (MG; LWR); rex”irara; wirarahe (DOR)
n. cover, lid; pot cover; bucket, kettle lid.

rexéki; dexékij; rexike (SKN) n. waiter and cook (for war party).

réxrige; chi réxrige ». former campsite, dwelling site; traces
of (place of; ruins of) an old village, city; ruins.

réxuta”; réxutu”; réxe; déxe (LWR); dhéxe; wiroha" (FM) n. kettle;
pot; bucket; pottery; clay pot.

ri-... instrprf break by motion caused by pulling toward the
body with a held obj.; by pullin with an ob;j.

ri-...; di-...; dhi-... (MAX; SKN) contraction 1...you. Ribé hajé hiie
ke, I'll leave you and go away. Ridudhe ke, I am taking yours.
ri-...(wi); di-...(wi); dhi-...(wi) dir.prn. you ~ your (pl); to ~ for
you; L...to ~ for you (p.); he ~ she ~ it...to ~ for you (pl). ri- ~
rigi-...(wi) prn. your; yours; it is yours (pl.).

ri*e; rire pm. you; thou; ye; it is you; it’s your turn! Ri%e
arasta je, Do you see it? Ri”e aré ke ~ Rire ke, It is you (three or
more). Ri“e arida je, Does he see you? Ri*e shé urawa stéje, Are
you going that way (as in own footprints).

ribék”e; ripok”e v. (a sound word) pull ~ draw cork out of
bottle, making a popping sound.

ridhuka v. strip naked; undress.

ridéwe; ridoye; rudoye v.. break by hand; break off; snap;
break long obj. (stick) in hand. riddye; dadiixe v.t. snap;
break by heat ~ cold.

ridoxe; riduxe; rit*uxe (?) v.z. break ~ crack (eggshell).

riduxe. **SEE: ridéxe.

rigi-...(wi) pra. your (pl); I...to ~ for you; from you. Rigitohge
ke, He lies to you. Rigrada®we nii*a niné ragri ke, I depended on
you (trusted in you), but you returned without a thing. Rigrahi ke.
Hi"negrahi je, I love you. Do you love me? Rigratogregi, While I
am together with you, my own one. Rigrigri ke, You are
trembling ~ unsteady.

rigri"je; rigruhije (FM) v.e. cut into ~ into by pulling (with a knife,
hook); cut off. rigrigru”je; rigri"gru"je v. cut into strips
(by pulling along a knife).

rihe; riha (GM); rihé v.i is; are; he ~ she is; they are. [NOTE:
Seems to be used only for 3rd person plural statements]. **SEE: aré;
nahé; be.

Maéhi waaruje ahada idarihe ke. | The knives are on the table.

Mahi koge rota idane ke. The knife is in the box.
Mahi koge réta ida rihe ke. The knives are in the box.
1da rihe ke. They are there.

Wa"sige nayi" rihe ke. People are standing there.

Wa™sige id4 mina rihe ke. People are sitting there.

Wa™sige ya" rihe ke. People are lying there.
Wa'sige nayi" déhe ke. The man js standing there.
Wa"sige mina néne ke. The man s sitting there.
Wa™sige ya" hane ke. The man js lying there.
Maéha dahane ke. He is lying on the ground.

T4"dare rihada iswahune ke You know where they are.

Wanégihi rihida (rihe + id4) | Take him to the chief (standing

afiiji rawi re! there)!

HOWEVER, NOTE:

Wahge ida dahé ke. A plate is (standing) there.
Wahge ida rihe ke. A plate is there.

rihéche prep. through (hole).

rihoge; wosga" piskiiie (*u") v.i. get ~ be angry, mad, upset.

rihdje; rixoje adjnv. pull through; drained; all gone (LWR);
empty.

rih6tha" v. toot; blow a horn, flute.

rihtidhe; ritidhe; gitidhe; rixtodhe (?) v
scissors.

rihudhe v.z shake s.t.

riha"; diha" (1.)(DOR); dhihi" (0.)(DOR) #. your mother ~ mom
(mother; mother’s sisters). RihG" ddhga je? How is your mother?
Riha" ind" ragri je? Did you come home with your mother?

rijéga n. your uncle (only a mother’s brother or mother’s brother’s son).

riki" ». your grandmother ~ your mother-in-law.

rikuye; rukiye; rikikuye adj. bent a little (as a hook).

rikukuye. **SEE: rikiye.

rinuafie; rinafi ». all your brothers (man speaking of another man’s
brothers), all your sisters (woman speaking of another woman’s
sisters).

rinufi. **SEE: rintiie.

ripék”e; ribék”e v. (sound word) pull ~ draw cork out of bottle,
making a popping sound.

rire; ri*e; dire; dhidhe prn. you; thou; ye; it is you; it is your
turn. Ripi skafiiwi ke; riresdan ripiskaii étahsji ke, You two are
bad, but only you are the worse of them all.

rirota"; riré~ta"; rirétha" v.i. extend ~ straighten out (arm bent

at elbow).

cut s.t. with
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riSdoge; ristége; risroge (GM); risrdje; ristoje; ristdje;
riSoje; wistoje; ristode (?)(LWR); wastéje (DOR) v.z. pull ~ take
out (axe head off handle; eye out of socket); draw out ~ extract (nails;
pole from ground); take off ~ remove (clothes); shove off.

riSike; ri§ik”~é (fem.) n. your brother-in-law.

riSta 2 it is only you.

ristége. **SEE: risdoge.

risu"ka v. tear to pieces (as a dog does).

rit"uxe (?); ridoxe; ridaxe v.z. break (eggshell).

rit*fye (DOR) v.i. (sound word) sound of crackling ~ cracking (by
or from pulling).

ritdigwa n. your grandson ~ grandchild.
granddaughter.

ritaha"; ritaha" (masc.) . your brother-in-law.

ritaii (L); ritage (0.)(fem.) n your younger sister (¢ woman
speaking to another woman).

ritage (0.). **SEE: ritaiii.

ritaro ». your friend.

ritiwe; ritawe adj. your ~ yours; it is your(s) (sing.).
ritewi adj. your ~ yours; it is your(s) (/.).

(wika"hi") rithéx”e; rithnoha" (arch.)(DOR) v. trail lariat along in
grass, making sound “sk-sk-sk.”

rithrahu”; rithria"hu" v. tow (boar); lead (horse); lead (horse)
along (with rope); pull long object; drag ~ draw along; pull
along with rope (boat, horse).

rithu; ritha v.z. clean s.t. (pan, gun); wipe ~ swab out (fiying pan,
gun barrel). (iyochi") rithd v. swab out gun ~ cannon.

rithdige; rithdyipe; rithdyifie; wiwathuige fine by
twisting (rolled hide fringes); twist a fine tassel, cord; make ~
roll a fine tassel, cord, fringe, string, yarn.

rithuyifie. **SEE: rithiige.

ritowe; ritowe (?) v.z. pulverize fine; grind s.t. (as Indian paint, or
coffee in a hand mill): (..., hajitowe; you..., sritowe; we..., hinritowewi;
they..., ritoweiic). ~ ma"ka"théwe ritowe grind coffee.
ma"ka"-wikiruha" ritowe v.: grind pepper. [OmP. dhitube;
L/Dak. yukpa"].

ritoye v... break in s.t.

ritidhe; rihtidhe; iritudhe; gitiidhe; rixtodhe (?) v.e. cut with
scissors  (cloth, etc.). igiritudhe; iritudhe; ritidhe;
giritudhe; gitadhe v... cut with scissors for s.o.

gitudhe; giritudhe v.. cut with scissors: (I..., hétudhe; you...,
rétudhe; we..., hi"gitudhewi; they..., gitadhefic). ALSO: (I..., héjitudhe;
you..., résritudhe; we. .., hi"giritudhewi; they..., giritudhefie). Ada"we re
withge ida"nara waSu"$u” résritudheda, Be careful when you cut

the design on the bends and curves of the lines. **SEE: ritidhe; cut;
scissors.

riwa(*i") ? you are the one; you who.... Riwa™i" ke ~ Riwa
ra™1" ke, You are the one who did it ~ You’re the one to blame.
Riwa™i"na, It is you; you are the one doing it.

riwadaxra" (arch.) you are made hot form pushing ~
thrusting a long time (said of bowels when constipated). [NOTE: This
is a conjugated form of the verb “wadaxra™]. Riwadaxra" ke, It makes
you hot! **SEE: wadaxra".

riwarakik?u" v.i get yourself into trouble; bring trouble on
yourself. [NOTE: This is a conjugated form of the verb “éwakik”u™].

ritigwami »n. your

ritéwi;

V.t

.t

V.1

Riwarakik " skufiisge ihare, 1hope that you may not bring trouble
on yourself ~ get yourself into trouble. **SEE: éwakik*u"; trouble.
riwil; riwu v puffed up ~ swelled from scratching; scratch
and make swell. riwidwe v. put legs up; bend over; lower
self.

rix*oge v. be angry; get mad. **SEE: rixége.

(isd4) rix*0je v.i.. wink (the eye).

rixAéwe; rixd" (LWR) v drain (LWR); trench made by
pounding process (DOR).

rix"*we v.i. make trench by pounding process.

rixd; rixa" v.z. drain s.t.

rixoge; rixoge; rix"oge; rihége; ahoke (HAM) adj/v.iv.t. be
angry; get mad; be mad; scold: (I..., hajixoge; you..., srixoge; we...,

Hinage woha" daxuhina wane rixoge
ki, He was angry at his wife who burned the food. girixoge v.t.
be angry with s.o.; be offended by another: (L.., hagijixoge;
you..., ragistixoge; we..., hi"girixogewi; they..., girixogefie). Rigijixoge
ke, I am angry with you. Chi"doifie niwe ha"e warégrixoge ke,
You are angry with those two boys, your own ones. **SEE: rixége;
usine; angry; hate. rakz'l"ga; rakanka (DOR) v.z. scold; rebuke.

** rixége v.r. crush by squeezing.

rix6he (1) v.i. bad humor, attitude; be sulky ~ offended.

rix6je (HAM); rihdje (HAM) adjnv. pull through (a hole); drained;
all gone (LWR).

rixroge; rixroge v.i. pinch; dig open (hole, pit); paw ~ scratch
and bleed (car); scratch the ground (chickens); dig into (hole) and
thrust at; draw blood; bleed.

rixtodhe (?)(LWR); ritidhe; rihtiadhe v.z. cut s.t. with scissors.
**SEE: ritidhe.

rixa"; rix*éwe; rixo (LWR) v.t. pour ~ flow out; make drain out
rapidly; drain s.t.

rixuwe (DOR) adj. lots of. **SEE: githdé.

rixuwe; rixuye (DOR); kiratha" v.. put legs up; bend over;
lower oneself.

rixuye (DOR). **SEE: rixuwe.

riyuna (fem.) n. your older sister (woman speaking to woman).

riyuiie; dhiyune ». your daughter.

riyu"je reach into (with arm, into a kettle, bag, bucket)
(ceremonial?).

ré n. body. **SEE: iré.

ré”thi; roxthri (old) ». armpit.

roda(da) adviprep. in ~ inside ~ within (the house). [NOTE: From
“ra+u+da”]. Chirddada..., Inside the house.... réda; rodagi

hi"rixogewi; they..., rixogeiie).

V..

prep. into. rodada (GM); rodada (LWR); rédagu”; rodawa
adv. inward; inside; within. rodawa maii v. walk in ~
inside.

rodaxra" n. fever; burn inside (body).

rodhaiii; rédhaiii” (old); pi mafi adjr.i. healthy; be well (in
health). Ro(mi")dhafii” ke, I am well, healthy. **SEE: wapéana.

rodhri®; nédhri® n/adjivi cold; be cold. **SEE: réthri"; nédhri®;
udhri".

réogri (GM) n. side of (body, tree, house, or wall).. régrida; ijidhe
(DOR) adviprep. from side to side; side by side; parallel;
beside; in rows. régrigi adv. on the side; on its side.

rohada; rohata (LWR); dawahu" (MAG) prep. from.

“p”as ‘ng’ in sing; “0” as note; “p” as pie; “r” as in Spanish ‘pero’; “s” as say; “§” heard as “s” or “sh”; “th” as thick; “u” as sure; “u™ as in too;
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roha" (0.); dhoha" (1)(DOR); roho (HAM) n/adj/v.i. plenty (of);
many, much, more; lots ~ a lot of; frequently; abundent ~ an
abundance. Roha"h§ji 4"da ji re, Come see me many times
(often). [L. wota"to"].

roha"nana; réha"wama"ha" aav. distributing; giving many ~
much here and there (in each place, not all together).

rohata (LWR); rohada; dawahu" (MAG) prep. from.

rohje; dhéje v.i. sweat.

réje (2)(LWR); ruje; waruje v.t. eat.

rok i"; warék™i" v. fry ~ bake (s.t). (wa)rok”i"mi n. cook;
baker (a female). (wé)rok”i" n. oven.

rémi; rumi; rumi v... buy; purchase; trade. **SEE: riami.

romi"ji .  island. Romi"ji*ine(mi); Romi"chine;
Irominhsji; Jéromi"je; Romijiipemi (DOR); ramitsi (MAX) (a

Little Island.

Romihi"gu ~ Romihinu (SKN); Romijiipemi (DOR) (a personal

Pigeon Clan name) Island. [NOTE: It is quite possible that the personal

names “Island” and “Little Island” are common to all the clans as it tends to
be a shared concept in the Clan Origin Legends].

ropafii (LWR); rupaiii ». butterfly.
rosak”e n. fork (of plant, tree).

rosi adjrv.i. ashame; be shamed; be ashame of s.o.
ashame.

rot"a"we; rut*4"we v. make horse rear up by pulling reins ~
bridle.

=rota" v.rt. direction(al).

rota" adjnv.i. smooth; straight.

rota” xafie (L); rota” xa"je (0.)(old) n. army (lit.: “large war party”).

rota"gredhe (GM) adj. colors, stripes; patch ~ patches (straight &
patched in various different colors). Pagra" ché urdha" wowaiie ke;
héda wowa rotéd"gredhe ~a'fie ke, First they sketched the buffalo

herd on the wall, then they applied the paint in various colors.
**SEE: grédhe; colors.

rothri" (body); uthri"; nothri’; nodhri® n/adjiv.i. cold; be cold (to the
touch, body). Rothri" keMaréchi péje dak”ohi'hi ke, It’s cold, so we
made a fire. uthri" n/djnvi cold; be cold (wearher); cold
weather. **SEE: rédhri"; udhri®.

réoxawe; ruxawe na.t. peelings; peel ~ skin (fiuit, potatoes).

roxi v.r. ask for s.t.; request; beg. doxi; (wa)roxi v. pray; ask
a favor.

roxwe; roxwé (LZH); roxwé ifie; roxwé ige » willow.
roxwésdumge; roxwé xojé ~ roxwéxoje (LzZH) ». red willow

(trees, bark, leaves, etc.). [NOTE: The inner red willow bark was mixed
with three other ingredients into kinikinik (traditional Sacred Pipe tobacco
mix for a prayer smoke)].

ru-... instrprf. caused by pulling with the hand; back and forth
movement of the hand.

ru”a”; rise vz husk corn; open by pulling; lift up s.t. light.
**SEE: ruxé.

ru”age; ruy”age (I); rus*age (0.) v.i. cannot; fail to do s.t.; be
unable; miss. ru”age; rathage (LWR) v.i. fail in pressing ~
blowing.

ruaje (?)(GM); rusé v.z. open (up).

ra”a"; rura" vi lift ~ raise (blanker); raise ~ lift up by pulling;
lift together and weigh (LWR); weigh (DOR); fall over (log);

personal Buffalo Clan and Beaver Clan name)

**SEE:

fall and stumble. (i)ra*a" adjnr. raised up. ru’afa" v
raise ~ lift up; remove s.t. soft (blanker).

ru”éta v. treat one better than others; be partial to s.o. over
others; have s.o. as a favorite; favorite one.

ru~hage; ri*hake (LWR) v.i. fail in pressing ~ blowing.

ru”siye; rusiye (DOR) n/v. joint; double up; bend (a joint, arm at
the elbow); bend very much. (nawe) ru”Siye n»a.r. knuckle;
close the hand.

ri”uxu (CUR) n. elderberry.

rubra v.. pull open; open out (by breaking, as a cup); pull open;
spread, level s.t. i§da rubra; iSda rubrathe v.. open eyes.
rubrabra v.. separate by hand. rubradhe v. tear by hand.
rubrahge; rugrithke (old) v. flatten by pressing on with the
hand.

rubra” v. smell (said of one's hands after handling onions).

rubri; rubri" adj. wrong (side).

rubri"; rubra" v. twist in by means of an object moved.
rubri"bri"  adjni.  twisted; crooked. rubribrina;
rubri'bri"ra ~ rubri"bri"na (DOR) v. turn ~ twist around
many times (wheel). rubri'ra ~ rubri"na (DOR) v. turn, twist,
pull around (person, grindstone); move one's hand, arm, back.

rubrigehi (LWR) v.. make run. I made the cow run, Chéhga
rubrigeha ki (LWR).

rubris$ga; rubriska; rubriye adj. curly.

rubriye. **SEE: rubriiga.

rubri; brara (?) v.t. level; spread; spread out (DOR).

rubra” (GM) v. wring; wrung.

ruch”i (?)(GM) v. eat; live on.

ruch”i"da; ruj*i"ta(re); ruchi"tare; ruji"dare (?) v... pull.

Ruch”Iiie; Lutchiiia (SKN) Mister (?)
Pigeon.

ruché; ruta; rujé; ruch”é v. cross (over); be ~ go across.
**SEE: agri(da). (a)ruche adj. crosswise.

rudaiiinge v.z. make s.o0. drunk; hold s.o. and hustle him around
until he is dizzy; take hold of s.o. and hustle him around
until he doesn’t know what way to turn.

rudaye; rudaye adj/v.i. blistered hands.

rudhe; rudhé; ruthé (DOR); unange; igu; agu; ...-hi v.r. get,
take, grasp, seize; receive, accept; pull, pick, pluck off;
gather (berries). Wawégaxe studhesge..., When you receive the
letter.... rudhe jirehi; jirehi v. remove; subtract; take away.
urudhe; giridhe v.r. get; take; receive; accept (for one).

rudoye; ridéwe; ridoye v... break by hand; break off; snap.

rugiye v.i. bow; bend. **SEE: briye.

rugi"xe v. squeak. **SEE: gi"xe.

rugra adj. unravel; unwind, unwound.

rugra"; rugra (DOR); irtdgra"; irugdha” ~ irugtha” (DOR) v.:.
consider; decide; judge; think on ~ that.

rugrage; rugrage (DOR) v.ifv.t. ring (bell); shake, rattle, loosen
S.t. (bearing down on frozen hides) (LWR).

ragri; rugri; rugri" (FM); rugrimafi; waka"da gro" (MAX)
nivi. lightning. rugri”; a” wigri" (FM) ». electric; electricity
~ “lightning.”

Four Little Winged Men:
Thunder Man

(Pigeon Clan Name)

K" omaiii
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Lightning Man Rugri"méafi
Rain Man Niyumafi
Little Thunder Waka"daifie

rugwa(") v pick off ~ up with the hands; by hand.
rugwa" v. gather into a pile (wood).

ruhigu" (GM); ukihje; ukihsje n/adjadv. different tribe ~
people; stranger; others; outsider; enemy (arch.).

ruhahaye; thrije adj. up & down.

ruhaye (GM) v. make opening & closing motion.

ruhdage; ruthdake (DOR) v. flatten by pressing with the hand.

ruhége; rahége (?) v. hurt s.o ~ s.t. a little (from hand, horn, hoof,
teeth). ruhége skiiie v.i bite deep, hurting greatly; speak
very loudly.

ruhgije; rugije arrest; bind; tie up; tie together.
(a)ruhgije v. bind up (closed); bind on.

rihiharé (LWR); ruhihare v.. bush up; tangle (hair, rope, etc.).

rihta. **SEE: rixda.

ruhudhe (?)(DOR) v. shake object slowly by biting (as a horse
does).

rujaxe; gijaxe (with s.t.) v.i. clap hands; hit water and splash,
make swish: (I..., hadtjaxe; you..., sdijaxe; we..., hi'nijaxewi; they...,
rujaxefie). nawe rujaxe v.i. clap hands, applaud; splash using
one’s hands. Nankérida Wa™$i"k okefii ndwe rujaxe Skuiiifie ke;
ta"héna”$u"da isda"fiesge “Ho” “Hau” afle hiie ke, Way long ago,
Native Pcople didn’t clap their hands; whenever they agreed to
something, they would say “Ho” or “Hau.” Ni nawe hadijaxe
danana irdweha" hadhefie ke, 1 made a really big splash with my
hands and everyone ran off. NugigraMi (a personal Beaver Clan
name) Splashes Water Woman. **SEE: loway Census, #72.

Ruj axi" (?); Rutcahre” (SKN) (Pigeon Clan Name) Old Pigeon.

ruje vt open: (L., haji; you.., raji; we..., hi'rijewi; they..., rujéfie).
Mayan wagirujefie, They opened up the land for them. /Robert
Small’s Worage: “Maya" Jare"Sun (This Land Here)”’]. **SEE: open.

ruje » dove; wild pigeon. [W. ruuchge; Om/P. dhittanrutka].
Rujéxa (a personal Pigeon Clan Name) Big Pigeon; “Mister” Pigeon
(SKN). rujé kiraje; rutci kiradji (SKN) n. Pigeon Clan.

ruje; waruje; dhuje; roje (2(LWR) v.r. eat (single item). [W. ruuch
(I..., haach; you...raach); L/D. yita (I..., wate; you..., yate; we..., u"yutapi; Ass. yuda
(mniida, nida, W"yudabi]. Waruaje niv.t. food; eat something.

ruje; rujé (2); riche; ruta v.. cross; be ~ go across.

rujégi; dajegi v. feed s.o.; cook for s.0. (when asking for ceremony
or to tell wéka" stories).

rujige v. rake.

rujijira; rujirara; rachichira (LWR) v.i. stagger; walk to & fro.

ruk?i'; rok?i" adjnv.i. bake; cook; bare (feet, head). **SEE: uha"
bake; cook.

ruka; ruka (LWR); thika adj»v.i. naked; bare (feet, head).

ruka; ruka (LwR); roka; thuka; dhuka (DOR) adj/iv.i. naked;
bare (feet, head). (kigri)ruka v. strip oneself naked; strip off
one’s clothes.

ruka” v. turn over.

rukasa v. fold up; double up; bend over.

ruki'je v. slip (hand while pulling); draw dry sinew through teeth
to soften (old). **SEE: raki"je.

rukuye; rikiye adj. bent a little (like a hook).

(nd)

V.t

rami ~ réomi (0.); rumi; warémi (L)(LWR) v.z. buy; purchase;
trade.

runine; wanipe (DOR) v. use up s.t.; exhaust resources (thread,
paint, fuel, paper).

rupaiii; ropaiii (LWR) ». moth; butterfly.

rus*age (0.); Sage; saké (DOR); ru”age (0.); ruy”age (I); adj/v.i.
cannot; fail to do s.t.; be unable; miss. (gi)ras™age v. fail to
pay.

rus”as”a (TD) v.i. tickle.

rus”™é (LWR); s*é; wixriwe n/v.i. drop ~ drip (of medicine, water).

(uki)rusa v.i. scuffle.

rusda”; rasta” v.i finish; be finished; ready s.t.; complete; be
completed.

rusé (0.); rusé (L); ruaje (?)(GM) v.t. open S.t. (door, mouth); pull
back ~ down (tipi door); raise ~ lift off (lid, top, plank) (DOR).
(Chi)rusé re, Take down the tent ~ camp.

rus$é (I.). **SEE: rusé.

rusé v.z. pluck (berries from bush).

rusésge (JY); ustithige JY) n. lock (& key).

rusgé; ruske; ruske (LWR); ruské (DOR) adj/v.t. untie, loosen;
untie knot; disentangle, overgrown. rusgé; arusge n.
disease; sickness. warusge; waruska n/adj. a giant; an
overgrown something.

rusgige; arishkike (DOR) v.z. wring out (by hand, clothing): (L..,
adusgige; you..., asdisgige; we..., ha"nusgigewi; they..., rusgigefie). [W.
rusgi'k; Os. ithishki; K. luikige; L. yuikicha; H. nuwiiri; Cr. dutaté].
rasgige (DOR) v.iv.t chew; wring out (with the mouth). Wa"sha
rafii rasgigefieSda”, The old men liked to chew tobacco (i.e., they did
nothing but chew it). [W. rasgink (wring moisture out by mouth)]. **SEE:
arasgige. arusgige; ariskike (DOR) v.z. squeeze; wring out on
(clothing).

ruské (DOR). **SEE: ruigé.

rusiye (DOR). **SEE: ru”iye.

rusrasrache (DOR); rustastaje v.
objects) quickly.

rusta"na; rusta"ra; rusta"na v. drop.

rusi; rusi; dasi (2); tasi (2)(LWR) v.2. bundle s.t.; unstring; untie.

rusiwe v.z. take off (clothes hanging on a line); take down (bundles
strung up).

rusta; rusra v pick by hand (berries).

rustije; rusrache (DOR) v. pick up rapidly with hand, putting
into mouth ~ bag. rustdje réhi ~ ruSraje réhi (DOR) v.
move s.t. accidentally while trying to get s.t. else (small, light
object); pull on one object under another; hold s.t. which flies
off accidently; miss mark ~ target (in shooting).

rusta”; rasta”; rusra” v let go, loose; stop, cease; finish,
complete. rusta"; ruxwani; arasta” v. drop. (wika"hi)
rusta” grahi (DOR) v... loosen a lariat, giving full rein (korse).
rusta” réhi v.. release ~ let go s.0. (from custody or indebtedness);
let s.0. loose. ru$ta"na; rustia"ra; rusra"ra v.. slip (from
hand); drop s.t.

rustastaje; rusSrasrache (DOR) vt
objects) quickly.

ruswaswa v... tear to pieces; divide (arithmetic).

snatch up (several small

snatch up (several small
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ruswaswa; gixuxuge v break in pieces; break in several
places.

ruswi'je (GM) v... break off by hand (branch); bottle opener ~
breaker (lit.: “cut in two by pulling”).

rut*ana ». wheel. rat”ana niwe ». bicycle (two wheeler).

ruta"t"a"we; rut*a"we; rot*a"we (DOR) v.. rear up (horse)
by pulling reins, bridle. rut*a"t*a"we /... prance (horse)
repeatedly by jerking; reins ~ back bridle.

ruta; ruché; rujé v.z. cross; be ~ go across.

ruta” skuiii (MAX); stéye adj. crooked ~ curved (leaning).

rutana adjnv.i/v.t. 10ll (wheel). **SEE: rit*ana.

rutha"fige v.. move & make lean (a movable object, i.e., tent) by
pulling on it.

ruthathaiiige v.. turn back and forth (as a knife enlarging a hole).

ruthax”e v.iv.r. rustle, rustling sound; make rattling sound (as
loose corn).

ruthdake (DOR) v. flatten by pressing with hand.

ruthé (DOR); ridhe v.«. grasp; take; seize; accept.

ruthi (DOR). **SEE: rubri".

ruthige v.. stretch a hide.

ruthkije (old) v.z. arrest; bind; tie up; tie together.

ruthréje v.z. lengthen ~ stretch skin hide using prop sticks.

ruthxa”e; githax”e v.i. rattle; rustle; make a rustling sound.

ruwarahi (DOR). **SEE: rubri".

ruwaxe; ruwaghe (DOR); waxohe v.«. break (string, rope) by hand,
pulling, with scissors; cut by pulling; break by punching a
hole (in): (I..., haduwaxe; you..., sduwaxe; we..., hi'"niwaxewi; they...,
ruwaxefie). Wire§ge sdawaxe$u” ke, You can break the thread by
hand. gruwaxe; griwaxe v.. cut, break one’s (rope, harness,
string by hand): (1..., hegrawaxe; you..., regriwaxe; we..., hi"griwaxewi,
they..., gruwéxefie). Néamafii basi 0"na ndmafii $0je hajithru"hu"na
wiwebri” hegrawaxe ke, I was pulling the red car with the pick up,
and I broke my rope. **SEE: break, cut.

ruwéthereje (arch.) n. scalped man.

ruwi" (chéha, tiha, himaha) v.. stretch by pulling (buffalo hide,
deer hide, elk hide).

ruwi'xe; ruwi'xena; ruwi'wi'xe; ruwi’ghe (DOR) turn
around (canoe, book) with hand; turn over (heavy object) with
hand.

rux”axe; rux*ax”~axe; ruxaghe (DOR) v. scratching sound (dog
at door); clash of metal (two swords or knives striking); sharp sound
made when knife is struck or sharpened against another;
grinding sound (as knife on steel).

rux”i; rux”i"; ruxi v.inv.r. scratch, itch (skin) with one’s hand.
akigrux™i v scratch (oneself). Aakigruxtisge xri dénagifie
grije ke [a- + hi"- + kigrux®i], If I scratch myself, the sore will
become worse. ruxixi; rux”ix”*i v.z. scratch, itch (repeatediy):
(L..., hadix"ixMi; you..., sdux?ixMi; we..., hi'raxMixMiwi; they...,
rax*ix’ifie).  Nawe ahi"xri nah4 hadux”ix?i ke, 1 itched the sore on
my hand. waxixi; wax”ix”*i v.. itch; punch back and forth
over flesh: (I..., hapax*ix/i; you..., swax/ix i; we..., hi'wax ix iwi;
they..., wax"ix/ifie). **SEE: scratch.

rux”ixa; thdé (DOR) ». bunch; cluster.

V.t

ruxawe; roxawe; abax”e vt peel, skin s.t. (potatoes, fruit) by
hand. (wa)riixawe » sacred bundle. (agrache) ruxawi"
(DOR); ruxwi" v. palms of hand turned outward.

ruxaye v.. look for, hunt for s.t.

ruxda; ruhda; ruxta (DOR) vt touch; feel around (as in the
dark); grasp for s.t. **SEE: nahd4; wihda.

ruxé; ru”afa”; rutaya"; rughe (DOR) v.r. raise, lift up; husk
corn; open by pulling; lift up s.t. light; look for s.t. under
light object (cloth); remove s.t. soft (blankef). **SEE: ru*a"; ruse.

ruxé v.in.t. chase, pursue; chase away. Wanaxi piskufii (Niweda)
ruxalgu”, (The Twin Holy Boys) chased out the bad spirit. [Weka
“Niiweda (The Twins)”]. aruxe v.. marry (a man). **SEE: xuige.

ruxi; ruxi (GM); ruxwi" (FM) nnv.i. willow (tree, leaves, wood);
bend. ruxiifie (1); ruxiige (0.) ». small willow. ruxiSduye;
ruxi§tulje n. Willow (tree, leaves, wood).

ruxi v.z. scratch; itch. **SEE: rux/i.

ruxrége; bawu; withrége v.z. gash, cut skin (with knife, stick).

ruxta (DOR); ruxda; ruhda v.: touch; feel around (as in the
dark); grasp for s.t. **SEE: nahd4; wihda.

raxwani; rusta”; ardsta" v.. drop.

ruxwi" ». bush; shrub; underbrush; willow.
xtina (LWR) n. weeping willow.

ruxwi’; ruxawi" (DOR) v.. turn arm with the palm of hand
out; out of turn (?). **SEE: order.

ruy”age (1) ~ ru§™age fail; miss; cannot; be unable.
Ruy"age gas" wanaxire ke, He failed because he died before his
time. **SEE: ru§"age; na”age; t"u"t u".

ruya (LWR); ruya (GM) v.. wash off. (kig)ruya v.. wash
oneself. (wa)riya v.z. wash clothes; laundry.

ruya’ya” (L)(PMK) v.i. tickle.

ruydge; na”age; t*u"t u" (?)(GM) v. incapable; unable.

Ruyédje; Ruyage ~ Ruyaje (?) (Owl Clan Name) Leaves Forking.

Ruyaji (SKN) (Buffalo Clan Name) Forked Corn Sprout.

ruyi'je v.z. reach down into s.t. (with hand, arm).

ruxwi" istafia

.t
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